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TnA.: 22601703

Eykukhiog EE — K" {201) AvaBswpnuévn

OAO 10 TEAWVEIOKS TTPOCWITIKS,

E@appoyi TG evBIGUETTC ZUPQWVIOG VIO TO EPTIOPIO peTagi Tng Eupwirdikig
"Evwong kai ¢ Koviig ayopdg Tou Nérou (Mercosur)

MAnpogopeicTe 61 amod Ty 1" Mdiou 2026, Ba TeBei ot TTPOCWPIVA EQapUoyr N EvOIGUEDN
Supwvia petagy g Eupwraikng Evwong (EE) kat g kolviig ayopdg Tou NéTou, n otroia
dnuooiedtnke otnv Emrionun E@nuepida g EE L nuepounviag 27 ®eBpouapiou 2026.

H koivj ayopd Tou Nértou, TepiAaupaver v Anpokpartia g Apyevriviig, TNV OpooTTovaiaKn
Anuokparia ¢ BpagiAiag, Tnv Anuokparia g Mapayoudng kai TNy Avatolikr] Anpokparia tng
Qupouyoudng.

Sta mAciowa Tng evdidpeons ZupQuiviag, TTapaxwpEiTal ponunoiakr; SaoUoAOYIKN
pETaXEipion OF epTTOpEUUATA TIOU KATAYOVTX amd T¢ xwpeg Mercosur otav TiBevial OF
£AcUBepn KukAo@opia oty EE kai ot epropelpara karaywyng EE orav eicdyovTal OTIG XWPES

Mercosur.

To KepdAaio 3 Tng evBIGUESTC TUPPUWVIOG Kal Ta TTApPApTRHATA TTOU a@opolv OTOUS KAVOVES
KaTaywyrig éxouv avapTnel amy loTooeAida Tou Turuarog oty evétnra MAnpogopieg yia
Emixeipriosic - TMpomunociakr| HETaxeipian guTTOpEUpdaTwy - NopoBeoia - MpoTiUNoIaKES
Tupowviec. Ta apBpa 3.16 — 3.28 Tou Tufpareg B Tou kepaAaiou 3 SiErouv Tig Siadikaagieg
KATaywynig.

Me Bdon v evBidpeon Zup@uvia, emBAAOVTOl HEIWHEVO TeAwveiakoi daopoi ard 1o éva
MEpOg TG CUNPWVIAG OTA EUTTOPEDHATA KATAYWYAS TOU aAhou Mépoug, pe Ty TpodrdBean
Trpooképiong BePaiwong Karaywyng.

BeBaiwon kxaravwynig

H BeBaiwon karaywyrig CUVIACOETaI QTS TOV efaywyéa Katd TV e§aywyr] TwWv TPoidvTwy 1
PETA TNV e€aywyr] Toug, aAAG To apydtepo BUo €N METG TV £iI0aywyr] Toug 010 MEpog
cloaywync Kai avaypagetan OTO TIWOAGyio R Ot GAko guTTOPIKG £yypaQa OTO OTTOI0
TEPIYPAPETAl TO KATOYOUEVO TTPOIGV HE ETTAPKEIG AETTTOpéPEIES WoTe va eival duvarr n
rautoTroinon Tou. H BeRaiwon karaywyng 1oxUe yia 12 uAveg arré v nuepounvia cuvragng
mge.

Aizu6uvon: Mwvia M. Kapaon & Ip. Augevriou, AsUKwoi Tay. SieuBuvan: ApxiiEAwveio, 1440 Acukwaia
HAzkrp. Gisvfuvon: headquarters@customs.mof.gov.cy lorooeAida www.mof.gov.cy’ce




H emaArBsuon evég apiBpolu «CUIT» pmopei va yivel otov akOAouBo 10TOTOTTO:
https://seti.afip.gob.ar/padron-puc-constancia-internet/ConsultaConstanciaAction.do

B) BpadiAia

O1 e€aywyeic otn Bpadihia Tpémel va avaypdpouv Tov €BVIKO apiBUd UNTPWOU VOMIKWV
mpoowtwyv «CNPJ» wg apiBué avagopdg atn diAwaon karaywyng, avegdptnta amd v agia
NG QTTOCTOANG TWV KaTayOueEVWY TTPoidvTwy. ETimAéov, OAeg o SNAWOEIG KATAYWYNG TTOU
ekdidovral amd efaywyeic atn Bpalihia mpémel va TepiAapBdvouv 1o Ovopa Kal TNV
XEIPOYPaA®n, NAEKTPOVIKN | YNPIAKH UTTOypPaPr TOUG.

H dourl Tou apiBuou avagopds «CNPJ» atoteAcital amd 14 wneia, yia trapdadeiyua
01.234.567/8901-23 1 01234567890123.

H emaAiBeuon evog apiBuol «CNPJ» ptmopei va yivel otov akoAouBo 10TéTOTTO!
https://solucoes.receita.fazenda.gov.br/Servicos/cnpjreva/cnpjreva Solicitacao.asp

y) Oupouyoudn

O1 e€aywyeic otnv Oupouyoudn TPETTEI va avaypdgouv Tov eviaio apiBud popoAoyikou
unTpwou «RUT» wg apiBud avapopdg atn BeRaiwan kataywyng ave§dptnrta améd tnv agia tng
aTmmoaToArl TwWv Katayduevwy Tpoidviwy. EmimAéov, OAeg o dnAwoeig Kataywyng Trou
ekdidovral amd Toug e€aywyeic otnv Oupouyoudn TTPETTEI va TTEPIAQMBAVOUV TO OVoud Kal TNV
XEIPOYPAPN, NAEKTPOVIKN | WYNPIAKK UTTOYPAPH TOUG.

H Gourl Tou apiBuol avagopdg «RUT» armoteAeital amd 12 ywneia, yia mapddeiyua
221234560017 rj 22-123456-001-7.

H emaAnBeuon evég apiBuol «RUT» ptropei va emaAnBeutei péow tou KwdikoUu QR Trou
TepIAaUBaveTal aTo TIMOAGYIO n aTov akéAoubBo IOTOTOTTO:
https://iwww.efactura.dgi.gub.uy/principal/factura-electronica-nomina-deempresas?es

8) Napayoudn

01 e€aywyeig otnv Mapayoudn yia TePiodo TTEVTE XPOVWYV AT TNV NUEPOUNVIA EQAPNOYTG TNG
Tupewviag Ba xpnoiuoTroloUv aTTOKAEIOTIKG Kal uévo Tn BeBaiwaon Kataywyng PE TN Hoper)
TTIOTOTTOINTIKOU KATAYWYNG.

AtraAAayn a1ré TRV aTaiTNON TTPOOKOUIONG ATTOBEIKTIKOU KATAYWYAG

ZTIC IO KATW TTEPITITWOEIS WTTOPEI va TTapaxwpenOei TTPOTIUNCIAK PETAXEIPION XWPIG TNV
TPOOKOUION atmodeIKTIKOU KATAYWYNS UTTG TOV Opo OTI n TEAWVEIGKN apyxr Tou HEPOUG
gl0aywyng dev £Xel au@IBOAIES WG TTPOG TNV KATAYWY:

(a) Tpoidvta Tou atrooTéAAovTal uTTd Hop@r pikpodépaTog agiag péxpr 500 eupw atrod 1IB1WTN
o€ 1I81ITN Kal OEv £10AYOVTAl OTA TTAQICIA EPTTOPIKWY CUVAAAQYWV’

(B) TTpoidGVTa TTOU ATTOTEAOUV HEPOC TWV TTPOCWTTIKWY OTTOOKEUWY TAgIBIWTA, TWV OTToIWV N
ouvoAikr agia dev utrepBaivel Ta 1200 eupw.

MeTaBartikég AlaTagelg

O1 diataEeig TG ev Adyw Zup@uwviag utropolv va eQapuodovTal OE KATAYOUEVA TTPOIOVTA TA
otroia Katd Tnv nuepopnvia évapéng 1oxUog Tng evOIAUEONS ZULQWViag BpickovTal €iTe UTTO
dlapeTaképion amd TO HEPOG £§AywYrig TTPOG TO MEPOG EICAYWYNG EITE OE TTPOOWPIVH
atrobrikeuon o€ TEAwvelakr amobrikn rj o eAeUBepeg Cuveg otnv EE 1 Tig xwpeg Mercosur,
utrdé TNV TpoUTreBecn NG UTToRoARS BePaiwong Kataywyrig OTIG TEAWVEIQKEG APXEG TOU
Mépoug eloaywyng eviog £§1 unvwv amré Tnv évapgn 10X00g NG EVOIAUEONG ZUNPWVIAC.

AiguBuvon: Mwvia M. KapaoAr & Ip. Auéevriou, Acukwaia Tay. digubBuvarn: ApxireAwveio, 1440 Acukwaia
HAexrtp. dieubuvon: headguarters@customs.mof.gov.cy lorooeAida: www.mof gov.cy/ce




AigkTrepaiwon TEAWVEIOKWVY SIaSIKATIWV EITAVWYAS

Aigukpivigetal 6Tl yia Tn SIEKTTEPAIWON TWV TEAWVEIOKWY BIadIKaoIV eloaywync Ba TPETTEl va
KaraxwpouvTal Ta akéAouBa oToixeia dedopEVV:

e 070 OTOIXEi0 dedopévwv DE 16 09 000 000: o yevikOg avayvwpioTIKOG Kwdikog «5500,
o€ ouvduaoud pe Tov Kwdikod xwpag ISO «BR», «AR», «PY» fj «UY», yia 1N BpadiAia,
v ApyevTivry, Tnv Mapayoudn r) Tnv Oupouyoudn avtioToixa’

e 0orTo oToixeio dedopévwv DE 14 11 000 000 (TrpoTtiunon): o kwdikdg TpoTiunong «300»
1 «320» yia TPOTIUNCIOKN TTOCOOTWAN

e o710 OToIXeio dedopévwy DE 12 03 002 000 (tUtrog SikaioAoynTikoU £yypdgou): o
KwOIKOG «U126», Trou agopd Tn BeBaiwon karaywynig fj Tn BeBaiwaon karaywyng Pe T
HOPQI TTICTOTTOINTIKOU KATAYWYAC.

e £0IKA yia TPOIdVTA T OTroia TEAWVIZOVTQI WE QITNHA TTPOTIUNCIAKAG BACHOAOYIKNG
TO0OCTWONG TTOU TTapaxwpeiTal oTa TAaioia TG Zupewviag Mercosur, oTo oTOIXEIO
dedopévwyv 12 03 002 000 (TUTrog BikaloAoynTikoU £yypd@ou) TTPETTEl va dnAwveTal
empdobeTa o Kwdikdg C130 o omoiog agopd oto MioTotroinTikd Adeiag MoodoTwaong
Mercosur, deiyua Tou OTTOiOU EMOUVATITETAI OTA EAANVIKA Kal OTQ  QyyAIKd,
avaypd@ovTag Tov apiBud avapopdc Tou TTICTOTTOINTIKOU OTO oToIXEio dedopéviv 12
03 001 000. Znuervveral OTI To €v AOyw TTICTOTTOINTIKO gival aTTapaitnTo YIa TNV
TTapaXwPnaon TG TooeoTWOoNG.

NL
(Eiprivn MatravTwviou)
yia AieuBovTpia

TuAuarog TeAwveiwy
K201 (Avab.)

Kowv.: Kumpiaké Eptropiké «kai  Biopnxaviké EmipeAnmipio:  chamber@ccci.org.cy,
secgen(@ccci.org.cy, maria@ccci.org.cy
Eumopikd kai  Biopnyaviké  EmipeAnmipio  Afukwoiag:  ncci@ccci.org.cy,
Chryso@ccci.org.cy
Eptropikéd kai Biounxaviké EmipeAnTripio AMPOXWOTOU:
info@famagustachamber.org.cy
Eptropikd kai Biopnyaviké EmipeAnTripio Adpvakag: cci@spidernet.com.cy
Eutropiké kai Biopnxaviké EmipeAntipio Aspecou: chamberl@cytanet.com.cy
Eptropiké kai Biounxaviké EmueAntrpio Magou: info@pccci.org.cy
OpoaTrovdia EpyodoTtwyv kai Biounxdavwy Kotrpou: cchristofides@oeb.org.cy
Z0vdeopo NauTtikwy Mpaktépwv Kitrpou: info@csa-cy.org
MNaykumrpia ‘Evwon ExkreAwviotwy kai Alapetagopéwy: Chryso@ccci.org.cy
20voeopog TeAwvelakwy MNpaktdépwv Kumrpou:
custombrokersassociation@cytanet.com.cy
20vdeopog AieBvwv AlauetTapopéwv Kutrpou: forwarders@cytanet.com.cy
20vdeopog Mevikwy AtroBnkwyv Kutrpou: custombrokersassociation@cytanet.com.cy
Zuvdeopog MNpounBeutwv MAoiwv Kutrpou: info@famagustachamber.org.cy
Apxn Aipévwyv Kutrpou: cpa@cpa.gov.cy
TeAwvelakoi MNpakTopeg: aacf@cytanet.com.cy
Maykutpia Opydvwon Biotexvwy EtrayysApaTniwy KaraotnuaTtapywy:
povekcy@cytanet.com.cy

AigtBuvon: Nwvia M. KapaoAn & p. Auésvriou, Asukwoia Tay. &isuBuvaon: ApxiteAwveio, 1440 Asukwoia
HAekrp. &1s0Buvon: headquarters@customs.mof.gov.cy loroosAida: www.mof.qgov.cy/ce




ANNEX 1

ANNEX 3-D

OF THE EU-MERCOSUR INTERIM AGREEMENT ON TRADE

MERCOSUR - CERTIFICATE OF ORIGIN

1. Producer or Exporter

(name, address, country}

Certificate No.

Name of the Issuing Authority:

2. Importer
(name, address, country)
Address:
3. Consignee
(name, country)
City: Country:

4. Port or place of shipment

5. Transport Details (optional)

6. Commercial invoices

Number:
Date:
7.N°of 8. 9. Description of the goods 10.Gross
Tariff weight or other
Order P measure
number
N° of 11. Origin criteria
Order

12. Observations

April 2026




ORIGIN CERTIFICATION

Date

13. Declaration by the producer or the
exporter (if not the producer)

The undersigned hereby declares that the
goods comply with the origin requirements
specified in the Agreement,

Stamp and signature

14. Certification by the issuing Authority

We hereby certify the authenticity of this certificate
and that it was issued in accordance with the
pravisions of the Agreement.

Date

Stamp and signature

April 2026
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ITAPAPTHMA 3-T

BEBAIOEH KATAIOIHL

H fefaioon xatayoyic suviacorial e faon 1o Kepevo Tou TapaTideTal KaToTEpe oF pia and Tic TUPAKATE YADOOES Kt GURQGVEL
He T VORODETIREG Kat KavovioTikég datikeg Tov Mipeug siayoyis. Av n fefuivon xatayuync sva XEWPOYPUGH, YPaQETaL uE
nehitvt ket pe evaviyvootous yapaxtipes. H fefaiuon xatayoyic ouvidoosta oupguva pe T (VTIGTOIXES UROOPEOOEE. sy
Fivil URAPAITTT 1] AVATAPAYGYT] TOV UTOOTREOOEOY.

Boukyapko kelpevo

WSHOCHTEIAT HA POILYKTHTE, OOXBAHATH OT TO3H JIOKYMeHT {u3socuTen Ne... (7)) IEKIAPHPA, ue OCBCH KBICTO ACHO © orfenssano
[PYTO, Te3M HPOIYKTH €4 C ... (¥) npedepeHimalcs IpoHsXolL

Kpoutiko xetpovo

Izvoznik proizvoda obuhvacdenih ovom ispravom (referentni broj izvoznika: ... (")) izjavljuje da su, osim ako je drukeije
izriito navedeno, ovi proizvodi ... (*) preferencijalnog podrijetla.

ToEIKG KEPEVO

Vvozce vyrobkii uvedenych v tomto dokumentu (referenéni &islo vivozee ... (7)) prohlasuje, Ze kromé zretelné
oznacenych, maji tyto v¥robky preferenéni pivod v ... ().

Aaviko Kelpevo

Eksporteren af varer, der er omfattet af narvarende dokument, (cksportorreferencenr ... () erklaerer, at varerne.
medmindre andet tvdeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... ().

OMavdiko xeipsvo

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (referemiienr. exporteur ... (') verklaart dat,
behoudens witdrukkelijke anderstuidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn ().

AyyAko xeipevo

The exporter of the products covered by this document (exporter reference no... () declares that, except where otherwise
clearly indicated, these products are of ... preferendial origin ).

Eotlovikd xeipevo

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud teodete cksportija (cksportija viitenumber ... (')) deklareerib. et need tooted on ... ()
sooduspiritoluga. vilja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud reisiti.

) Eav n Beflaivon setayeyic ouvtdoortar amo sEdyeyia katd Ty dvow tou dpdpoy 3.17 mupdypagos 1 etoneio @), o apidpog Tou
sEayoyea avaypdeta ot Hion autd. Eav i Peflaioon cutayeyic onTdoortan wno sfaywyia Katd TV fwoa Tou dpdpou 317
aupéypagos 1 atorgsio fi). mapadeinovia m Aéfng oty mapiviicon 1 n Bion napaivn xov).

() Tpénesva Sqhévitar n Kevayoyn Tey potoviuy: Eupendis) Eveon  MERCOSUR. Edv ) fefutwon kataywyis agopd. & shorhipou 1 £v
pépeL, TPoioVTa KaTaywyne Gfoutac xa Meihiag, watd my dvwoua Tou dpdpou 3.29. o EGaywytus avagEpe gaged aun| Ty mAnpopopiu
Sirha ota ov Ay TPoIVIA TOU TEPYPAPOVIAL OTO EYYPAGO 0TO OTOle SUVTAGOET 1} Siphwon, pe To oupfolo «CMe.

2216{2758 ELL: http://data.europa.cu/elijagree_internation/2026/184/0j




EEL e 27.2.2026

DoAavid keipevo

Tdssd asiakirjassa mainittujen totteiden vieid fviejin viitenumero ... () ilmoittaa, ettd ndmé twotteet ovar, eflei wisin ole
selvasti merkitry, etuuskohteluun oikeutettuja .. alkuperitaorteita ).

FMakd ketpevo

Lexportateur des produits couverts par le présent document (n* de référence exportateur ... (') déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont Torigine préférentielle .. ().

leppavikd keipevo

Der Ausfithrer (Referenznummer des Ausfibrers .. () der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezicht, erklirt, dass
diese Waren, soweit nichts anderes angegeben, priferenzbegiinstigre Ursprungswaren ... () sind.

EMvixo meipevo

0 ebayoyeds Tov apoidviuy mou kalimTovioy umd To aapov fyypago (updl. avagopis cEayovéa . (1)) dlover om, sktdc siv
dreveTin Gupas AARGS, TU TPOTVI AT sivi TPOTYUIIRAS KUTAYEYS .. ().

Ouyypkg keipevo

A jelen okmdnyban szerepld druk cxportére faz exportdr azonositd szdma ... () kijclentem, hogy eltér6 jelzés hidnyiban
az druk kedvezményes ... szarmazasiak ()

Fradikd selpevo

Lesportatore delle merei contemplate nel presente documento (numero di riferimento dell'esportatore ... () dichiara che,
salvo indicazione contraria, le merdi sono di origine preferenziale ... ().

PAavdikd wefueve

Onnmihaireoir na didirgi a chumbhdaitear leis an doiciméad seo (Uinthir Thagartha an Onnmbaircora ... () dearbhaitear leis
seo. mura sonraitear a mhalairt go soiléir, pur wirgi de thionsenamh ... () tionscnamb fabhrach.

AFTOVIKO Reipevo

Eksportétdjs produkdem, kuri ietverti $ajd dokumenti {cksportétaja arsauces numurs ... (). deklarg, ka, iznemot wr, kur iv
citddi skaidri noteikts, Siem produktiem ir pricksrodibu izcelsme no .. £).

Anlouavikg xeipevo

Siame dokumente isvardinty prekiy cksportuotojas {Eksportuotojo registracijos Nr ... (")) deklaruoja. kad, jeigu kitaip
nenurodyta, tai yra ... (') preferencings kilmes prekes.

MeAtiliko relpevo

L-csportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (Numru ta® Referenza tal-Esportatur ... () jiddikiara 5i. hlief fejn
indikat b'mod ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenziali .. .

) By Prjfuieon suayeyic ouvtdoora ano FEywyEa KUTi TY Swow tou aplpou 317 napdypagoc 1 ovotio dl. ta_u!'.izi!;mc Tou
aywyra avayplerta onp oy auth. Bav g feflaivon katayevic owtdoostar und sayeyia ketd Ty dwol tou dpdpou 3,17
Taplvpugos 1 otongio ), mapadeimovio o Mgng ot rapivileon 1 1 Son nupepive ko). . v L oa

€1 Tpimen va dphdveran 1 setayeyl Twy Rpoidviay: Euporaing Evwon 1} MERCOSUR. Edv ny fiefaiwon KATayOYAG agopa, £ vhoxkipoy 1 o
HEpEL Tpaidviu Ketayeyis Gfoutae v MeAihac, kad ™ Evoa Tou dpitpou 3.29, o tlayeviug avagipn SuQEC LUt Ty mhgpogopia
ik 0T £V Adyw TPOIOVILL TIOU TEPIYPAQIVTAl 6T FYYpago gt onoto ouvideortar n SAwon, pe To otpfiolo «CM-.

F 1 ThE fuli] y b py ) 1k 2217127
shupsfidata.ceropa.eufelifagree_intemation/2026/184/oj wh ]
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Tokwvikd ketpevo
Eksporter produktaw objgtych tym dokumentem (nr referencyjny cksportera ... (') deklaruje, Ze z wyjatkiem gdzie jest to
wyraznie okredlone, produkey te maja ... (%) preferencyine pochodzenie.

TMoptoyahiko kripevo

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (referéncia do exportador n."... (")) declara
que, salvo expressamente indicado em contrdrio. estes produtos sio de origem preferencial ... ().

Poupuvikd Keipevo
Exportatorul produselor care fac obiectul prezentwlui document (numdrul de referintd al exportatoralui ... (1) declara ¢,
exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel. aceste produse sunt de origine preferentiala ... (’).

Thofurako keipevo
Vivozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (referenéné gislo vyvozeu ... () vyhlasuje, e okrem zretelne
oznacenych, maji tieto vyrobky preferencny povod v ... ().

Thofovio kapevo
Jzvoznik blaga, zajctega s tem dokumentom, (referenéna §t. izvoznika ... () izjavlja. da, razen e ni drugale jasno
navedeno, ima to blago preferencialno ... (%) poreklo.

lomavikd Keipevo
£l exportador de los productos incluidos en el presente documento (namero de referencia del exportador ... (') declara que.
salvo clara indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... ().

Tounbdo keievo

Exportéren av de varor som omfattas av detta dokument (exportirens referensnummer .... () forsikrar att dessa varor, om
inte annat tydligt markerats, har formansberitigande ... ursprung ().

{Tomog ket npepopnvia) ()

(Yroypagh Tou sEayuyit. Kadds Kam rURpviC avaypugr Tou ovopaTos Tou ymoypagovrog Ty Mjhwon) (%)

) FEav n Pefuiwon xetaywync ouvidoortal @m0 FSayeyin kAT TV Swold Tou apdpou 3.17 mapiypagos 1 otonsio wh. o apilpeg Tou
tEavoyra ovaypagetan oty o aut. Bl fefiaiwor KUTQYGYRC OWTAeoATa amd eEayeyfa saTd Ty dwowt Tou apdpou 3.17
apdypagoc 1 otonsio B). napaksizoviar o Migng oy rapivileon 1 1) Yoy Tapapive Kevr.

¢ flpérn va Sqhévetan i xatayeyl) Tav npoioviuy: Eupenaik] Evaon § MERCOSUR. Eavn PePaicon xaaywyis agopd, £& okosAipou 1 v
(e, TpoiovIa Katayeyne Gfoutec ka Melilag, sati Ty fvwow Tou apitpou 3.29, o rlaywyiuc avaipet cagac auth Ty TAgpogopia
dirha oTa Fv Adyis TROIGVTA oL TEIYPAPOVIAN OTO EYYPaGO GTO OM0i0 OUVIReOETE N dAwon. pe To ovpfioko «CMs,

) O témoc ke 7 qEepovin propody va mapakinovias, av 1 hnpogopia TEPUYETA 070 i3 o fyypayo.

(1 Binr apipo 3.17 mupdypages b. TG TEPITIGONS TOU O enywyiug dev ymoypeolTan va unoypdyes, 1 anahhayn and Ty ymoypluon
enoypagic ouverdyrTan kan Ty anadhoyr 0T Ty uToxpiuon avaypagng Tou OVOPATOE TOU UROYPAgOVTOL.

ELL: hitp:) data.europa.cu/eli/agree_internation/2026/184/0j



[MEZTOMNOIHTIKO AAEIAZ [TOZOZTQXHZ MERCOSUR
MERCOSUR — Evdiutieon epnopixi] ovpgovia mg Evponaikic Evoone

1. EEayoytag (Ovopa, diedduven, xopa)

2. Apid. moTonommikol

[Apwiuog matonommikou] nov exbide o dbeia]

[DD: uts.e.tomurr

3. Apxi £xdoong MPATOTYIIO

4. Ewayoytag (dvopa, Sievduvon, xopa)

5. Métoa peragopac

6. Aacpoloyiki) kAdon 7. Mepypagn Tov
NCM: EAMOPEVPATOV
EX: (Meprypagn Twv

aprpoi kw QUon Tov
OUOKEUAOLLY)

EUMOpEUpATLY, oTjpaTa,

8. Mswto fapog (kg) 9. Kadapo fipog (kg)

10. Mzito Bapos (ohoypagac)

11. Kadapo Bapog (ohoypagug)

12. INapatnprjoeig

13. Miotonoinon and v exdidovoa apym

O/H unoypagwv/-ovoa fefaidvel 6Tt Ta EUTOPEUUATA TIOU TEPLYPAQGOVTAL OTO TAPGY MOTOTOUJTIKO AVTIOTO{OUV OTIG

npodiaypagés Tou avapEpoviat oty kKAdon.

oAy, Xopa

Hugpopnvia

Yrnoypagn
[Xapog yia m ouprepiknyn opati yngiaxic
uroypagrc]

AT R

Tcor

IDD: uts.e.tomurr

To napév meTonouTIKo 1oXUEL KaTd TO £T0G TG NuEpopTviag ékdoorg kat yia pia pévo anooTolr.
To napdv motonouyrkd Sev Ja sivin fyxupo £av géper ofnoinara, tponenoneeic i onordijmote évbatn akloloene.

[Enpaia Tou kpatouc pépouc




QUOTA AUTHORIZATION CERTIFICATE

MERCOSUR - European Union Interim Trade Agreement

1. Exporter (Name, Address, Country)

2. Certificate No.

[Certificate Number] Party]
IDD: uts.e.tomurr
3. Issuing Authority ORIGINAL

4. Importer (Name, Address, Country)

5. Means of Transport

6. Tariff Heading
NCM:
HS:

7. Description of Goods
(Description of Goods,
Marks, Numbers and Nature
of Packages)

8. Gross Weight (Kgs) 9. NetWeight (Kgs)

10. Gross Weight in words

11. Net Weight in words

12. Remarks

13. Certification by Issuing Authority
The undersigned certifies that the goods described in this certificate correspond to the specifications indicated in the

heading.

City, Country

Date

Signature
[Space for inclusion of visible digital signature]

merc

hitps://www. osur.int/

IDD: uts.e.tomurr

This Certificate is valid in the year of the date of issue and for a single shipment.
This Certificate will not be valid if it shows erasures, amendments or any sign of tampering.

[Flag of the Issuing State




